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5 खुश हुई। बम्बई की तरफ कई 
बड़े बड़े विद्वानों ने मिलकर एक 





कल. किया है। यह काहा दे। चार में 
नहीं , किन्तु चैद्ह भागों में खुतम हे।गा । के ई शास्त्र, 
केाई विज्ञान, इस केदा से बाहर न रक्खा जायगा | 
इसमें सबके पारिभाषिक शाब्दों का अर्थ मराठी में 
दिया जांयगा । इस काश के बनने में १५ हजार 


माच, १६०५ 


रुपये से कम न खर्च होंगे। परन्तु यह पुस्तक भी 


अनमेल हे।गी । इसके प्रकाशित हे! जाने पर इस 


से प्रायः खारे भारतवर्ष के फ़ायदा पहुंचैगा। जे. 
छाग देवनागरी अक्षेरं पढ़ खकतें हैं--चाहै बे: 


बड्भाडी हें, चाहे ३ ७ कम 
खब, ग्ब, अऊूरेजो पुस्तकें का अपनो 
अपनी भाषा में अच्छो तरह अनुधाद्‌ कर सकगगे । 

इस काश में शब्दों के समानार्थक शब्द 
यद्यपि मराठो में होंगे, तथापि उनमें से तीन चै।थाई” 








[ संख्या ३ 


#< 





से भी अधिक संस्कृत के शब्द रहैंगे। अतएवच यह 
केश संयुक्तप्रान्तवालां के भी काम का हे।गा ; प्रौर 
बहुत काम का द्वोगा । इस केाश के दे। भाग 
छप भी चुके हैं। उनके सामने भझाज तक छपे हुए 
हिन्दी और बँगला आदि भाषाओं के ऐसे केश 
और पेसी परिभाषायें बिलकुर ही तुच्छ हैं । 

* कं — 


जापान में एक हज़ार से पथिक समाचारपंत्र 
ग्रैर सामयिक पुस्तक निकलती हैं। टोकियो में 
सर्बेसाधारण के लिए जे। पुस्तकालय है उसमें पाँच 


: छाख पुस्तक हैं। उनमें से एक हजार योरप बी 


भाषाओ्रों में हैं। जब जापानी छोग किसी दूसरी भाषा 
की पुस्तकों का अनुवाद करते हैं. तब वे मनमानी 
स्वाधीनता दिखाते हैं । थे .शाव्दिक भनुबाद की 
बिलकुछ परवा नहीं करते। केवछू मतलब को तरफ 
उनका: ध्यान रहता है । उस्रीक्रो वे अपने तौर पर 
जाहिर करते हैं। बहुत सी बातों के! बदल कर 


उन्हें अपने देश की चाल ढाल के अनुसार कर 
देते हैं नामों को वे बदल डालते हैं 
और पर वे जापानी नाम रख देते हैं। 


—— 





.. अज्वाद उन्होंने इतना विभिन्न क्रिया है कि उसके 
. अभिनय के समय यदि मूल नाटककार हाजिर 
हो तो वह शायद ही इस बात को जान सके कि 
.._ बह जापानी अभिनय उसोके रूपक की छाया है| 


... इलाहाबाद के म्योर कालेज में एक ऐतिहासिक 
' अ्माज स्थापित हुआ है। कुछ दिन हुए उसका 
नया ग्रधिवेशन था | उसमे अध्यापक थीबो ने एक 
व्याख्यान इस विषय पर दिया कि प्राचीन इति- 
हास के जानने के लिए कितनी सामग्री है और 
बह कहां कहां से किस तरह मिल सकती है । 
श्रोता बहुत से विद्यार्था थे | व्याख्याता ने ईजिप्ट, 
आसीरिया, बाबिलोंनिया और चीन के पुराने 
इतिहास के विषय में बहुत कुछ कद्दा | इस देश 
के पुरातन इतिहास के चिषय में आपने कहा कि 
यद्यपि इस बात की बहुत कुछ गवाही मिलती है 
कि हिन्दुस्तानी सभ्यता भो पुरानी है, तथापि 
हिन्दुओं ने ऐतिहासिक बातों की तरफ़ कम ध्यान 
दिया है | यह अफू्सेस की वात है | साहब ने 
खूचना दी कि हिन्दुस्तानियों में से केई विद्वान, जे 
थोड़े बहुत प्रमाण मिलते हैं उनके ग्राधार पर, एक 
पुराना इतिहास लिखने का यल्ल करे ते भच्छा हे। । 
आपने यहं भी कहा कि किसी किसी हिन्दुस्तानी 
का यह ख़याल है कि येरपवाले जान बूक कर इस 
देश की सभ्यता की प्राचीनता के नहीं स्वीकार 
करते ओर इस बात का भी वे नहीं मानते कि 
किसी समय वह सभ्यता बहुत बढ़ी चढ़ी थी। 
. इस खयाल के थीबो साहब ने बिलकुल ही ग़लूत 
बत/्या । उन्होंने कद्दा, ऐसा ससभाना भ्रम है। 
हिन्दुस्तान को सभ्यता के विषय में जितनी सामग्री 
' इस समय भ्राप्त है, यदि कोई उससे अधिक ढूंढू 
. निकाले और उससे यह बात सिद्ध कर दे कि वह 
सभ्यता जितनी पुरानो समभो जाती है उससे 
अधिक पुरानो है, ते ये।रप के 
उसे स्वीकार कर छेंगे। इस बात के मान छेने में 
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मान लेने में न होगी | 
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कलककत्ते में एक संस्क्रत कालेज हैं। वंह बहुत 
पुराना और प्रतिष्ठित कालेज है। गत दिसम्बर में 
3४० है- के इनाम बांटा गया था | इस निमित्त एक 
सभा हुईं थी। सभापति थे डाकुर ब्लेच | 
साहब बड्राल गवर्नमेंट के पुरातत्ववेत्ता हैं चोर 
एशियाटिक सोसायटी की भाषा-विज्ञान-शाखा के 
मन्‍्त्री हैं। आपने अपनी वक्तता में यह बतलाया कि 
यारप में लोग संस्कृत किस तरह सोखते हैं । 


आपके कथन का ग्राशय यह है कि येरएं में 
बहुत कम लोग संस्क्रत सोखने की परवा करते हैं। 
जरमनी में २१ विश्वविद्यालय हैं। उन सब में संस्क्तत 
पढ़ाने का प्रबन्ध जरूर है; परन्तु बहुत कम विद्यार्थी 


[ भागल्झे 


. थोरप की भाषाओं के किसी किसी नाटक का उन्हें जो खुशी होगी बह और — 


संस्कृत पर व्याख्यान सुनने जाते हैं| फिर किस - 


लिये गवर्नमेंट इतने संस्क्रत-अध्यापक रखती है ? 
नई नई बातों को खोज के लिए; विद्या से जो एक 


अलो किक झ्ाानन्द मिलता है उसकी प्राप्ति के खुलूभ 


करने के लिए; भिन्न भिन्न भाषाओं के पारस्परिक 
सम्बन्ध के जानने के लिए। पाशिनि के बिना बॉप 
(एक जर्मन विद्वान) का कोन जानता ? संस्कृत के 
अद्भुत व्याकरण के न जानने से भारतवर्ष और 


येररप को भाषाओं का सम्बन्ध कैसे मात्यूम होता? , 


इसीसे ये।रप के विद्धान्‌ पुरानो संस्कृत--बैदिकि 
संस्क्र-की तरफ विशेष ध्यान देते हैं । कल्पना 
कीजिए कि येरप का केई विद्यार्थी संसक्तत सोखना 
चाहता है. तो वह रघुवंश समाप्त होतेहो ऋग्वेद 










छगाने से भी आनन्द मिलता है कि हमारे 
पूर्व पुरुष पहले कहां रहते थे, किस तरह रहते थे 
क्या खाते पौते थे औ्रार क्यों, तथा कब, वे अपनी 
पुरानो जगह्ढां के छेड़ कर नई जगहें में जा रहे 
थे । इसी का नाम ऐतिहासिक खाज़ है। इसी में 
येरप के विद्वान अधिक भ्रम करते हैं। यह एक 
ऐसा विषय है कि इसको तरफ़ इस देश की पुरानी 
चाल के पण्डितों का बिलकुलही ध्यान नहों है । 
क्या ही ग्रच्छी बात हे। यद्‌ इस कालेज के, ग्रार 
हिन्दुस्तान के दूसरे कालछेजों के भी, संस्क्त के 
विद्यार्थियों में इस प्रकार को ख्रेजक वृत्ति जागृत 
हे। जाय । यदि एक दे। विद्यार्थी इस काम के लिए 
यहां से बिलायत भेजे जांय ग्रार वहां बे ये।रप के 
संस्क्रतश्ञ विद्वानों के पास रहकर पुरातत्व के खेाजने 
के काम में सद्दायता दें ते बड़े ग्ानन्द्‌ की बात हे।। 


हिन्दुस्तान के पुराने इतिहास का पता लगाने 
के लिए पुराने ताम्नपत्र ग्रौर शिलालेख का पढ़ना 
बहुत जुरूरी बात है। आज तक इस तरह के जितने 
छेखें का पता लगा है उनकी नक॒लें उन्हों अक्षरों 
में छप गई हैं । संस्कृत के नये विद्वानों के चाहिए 
कि ध्यानपूर्वक बे उनके। देखें, पढे ग्रैर विचार करे 
जिसमें सब प्रकार के पुराने अक्षरों के वे पढ़ने 
प्रेर उनका सतछब समभने रगें। उन्हें चाहिए कि 
| पहले वे कम पुराने छेखें के। पढ़े; क्योंकि उनकी 
। लिपि वर्तमान देवनागरो लिपि स्रे बहुत कम 
लेख पढ़कर * 
| का अर * 
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प्राकृत साषा भी सोखनी चाहिए। पाली गैर 


पुराने प्रेमी, सच्चे दास, याग्य 





प्राकृत के काश प्रार व्याकरण ग्रजूरेजी में छप गये. 
हैं। अतणव बहुत कम परिश्रम से ये विद्या सीखी 

जा सकती हैं | बस, पुरातत्वज्ञ हाने के लिए यही 
सामभ्ी द्रकार हेतती है। 


#< 


इस संख्या में निराशबन्धु ओषधालय का एक 
विज्ञापन छपा है। उसे पढ़िए। इस झ्लोषधालय की 
कई ओपषधियें से हमने लाभ उठाया है। 





बाबू अयेध्याम्रसाद खली । 
farrc की हिन्दी-साहित्य-वाटिका 
गा ६ श्री-विहोन क्‍यों देख पड़तों है? 
५ बह साहित्य-वाटिकां जिसमें ग्रनेक 
A गुल खिले थे, ग्राज पुष्प-शुत्य क्यों 
हे। रही है ? इस रमणीय वाटिकां के सुन्दर नंब- 
वृक्षों के पत्र-पल्लव किधर चले गये ? शाखा प्रशा- 
खाये इस प्रकार विशीर्ण क्यों पंडरी हैं ? झ्राज यह 
वाटिका भयावनी क्यों हे। रही है ? इस साहित्य- 
बाटिका केा सुशाभित करनेवाला, नेत्रों के| जुड़ाने- 
वाला, हरित लताझं से परिपूर्ण तथा पुष्प-रलों से 
भूषित हिन्दो-साहित्य-बृक्ष स्ुतबत्‌ क्यों खड़ा है ? 
दे। चार दिन भी नहीं हुए कि इस खाहित्य- 
बाटिका की क्‍्यारियां के उजाड़ कर पण्डित 
अम्बिकादत्त व्यास, बाबू साहिबप्रसाद सिंह, महा- 
राजकुमार बाबू रामदीनसिंह, पण्डित गापीनाथ 
कुमर आदि चल ही चुके थे कि आज, हा काल ! 
जा दे। एक पुष्प-रत्न रह गये थे उनके भी तू ने नाश 
कर दिया | साहित्य-बाटिका ग्रव खूनी पड़ी है । 
जा बाटिका काकिलों के मधुर स्वरों से गूंज रही 
थी, आज कैागओं — अशभ्रवणीय कलरवों 
से इमशान है। रही 28५8: 
खुपुत्र, जिन्होंने अपनी 
माता हिन्दी की सेवा अनेक थिपत्तियां झेलने पर 
भी अपने अन्तिम दिन तक ग्चल प्रेम मैर निःस्वार्थ_ 








— — — 










ने हिन्दी की उन्नति के हेतु अपना 
— तन, मन ग्रौर धन अर्पण कर दिया था; 
. जिन्होंने अनेक कठु-बचन छुनने पर भो अपने जोबन 
_' के प्रधान उद्देह्य खड़ी बेली में पद्म बनाने के 
आन्दोलन के। नहीं छोड़ा; जिन्होंने सहस्ट्रों रुपये 
श़््चे हे। जाने पर भी हिन्दी को उन्नति के हेतु किसी 
कार से मुँह नहों मेड; वही बावू ग्रयेधध्याप्रसाद 
हिन्दी के अनाथ कर, खड़ी बेलौ के पद्य के 
अपने मित्रों. की सहायता तथा सहानुभूति पर 
छेाड़कर, अपने मित्रों के शोक-सागर में डुबे कर, 
४ जनवरो, १९०५, के बाबू हरिश्वन्द्र, पण्डित प्रताप 
नारायण मिश्र, प्रौर व्यासज़ो आदि मित्रों को 
सण्डली में जा मिल्ले । हाय, हाय, इसके थोड़े ही 
दिन बाद विहार॒बन्धु के पुराने सम्पादृक प्रख्डित 
केशवराम भट्ट भी बिहार की साहित्य-वाटिका पर 
और भी अधिक कुठाराघात करके बाबू ग्रयेष्या- 
प्रसाद के ग्रजुगामी हे। गये । 
बाबू साहब की उम्र ४६।४७ बर्ष की थी। 
आपकी स्॒न्तिम यात्रा के पूव्व ही आपको धर्स्म- 
पत्नी के प्लेग उठा ले गया था। आप भो पग्रपनी 
सहधरम्मिणी के पीछे चल दिये। ईश्वर देानें 
प्राणियों की ग्लात्म! के शान्ति प्रदान करे | 
बाबू साहब के पिता का नाम बाबू जग़ज़ीवन 








छाल था | बाबू अयेषध्याप्रसाद अपने पिता के. 


ह्वितीय पुत्र थे। प्रथम पुत्र का नाम बावू महावीर 
.. अख़ाद था पग्रार तृतीय का बाबू द्वारिकाप्रसाद है। 





पन ही से इनमें थो । जब आप एण्टे नल क्लास में 
जाने के थे तभी आपके पिता की झुत्यु हे गई। 
कई कारणों से पिता की झूृत्यु के बाद इनके अध्य- 
यन छोड़ना प्रौर पुस्तक-विक्रय की दृकान के कार्य 
के देखना पड़ा। फिर आप कुरहनी के माइनरस्कूल 
के हेडमास्टर नियुक्त हुए ग्रे।र बहुत दिनें तक बहां 
रहे | उस काम के। छेाड़कर बाबू साहब मुजफ्फ़्र- 
पुर में रहने ग्रैर सिविलियन साहबों का हिन्दी 
पढ़ानेछगे | एक साहब को कृपा से उन्हें कचहरे 
में एक नोकरी मिली | कचहरो के कई विश्लागों 
में रहकर अपनो कार््यदक्षता से बाबू साहब कले- 
कुर साहब के पेशकार डुप। इस पद पर ग्राज़ः९ 
बर्ष से ग्राप काम करते थे । — 

बाबू साहब हिन्दी ग्रौर फारसोः के चिंद्वान थे 
ही। इसके भ्तिरिक्त झकूरेजी में भी आप ने अच्छो 
योग्यता सम्पाद्न कर छी थो। - 

बाबू साहब चरित की उद्ारता, कत्तेव्यनिष्ठा 
असाधारण थैय्य प्रेर साहस आदि सदगुण्ग से 
विभूषित थे। जिस कार्य में आप लग जाते थे पैर 
जिस कार्य के आप सत्य प्रार उत्तम समझते थे, 
उसके आप बिना किये नहों रहते थे। यही कौर 
था कि बाबू साहब का अपने मित्रों से अक्सर मत 
मेद है जाता थाक। 


—— हू डक 






इस चारित में जा गई हैं, यद भो लिखते हैं |“ बाय प्येषध्या 
nare के बहुत झादलिये। के झाथ बैठना या उनसे लिलना पसन्द 
न था | ये समाकेच्रक भो थे। उनको उभ्ााले|चगा से घए बाइर 
का कलाई भी फ़ादनों न छूटर द्वाणा | वे कभो कभो ले।गे। पर खेल 
ज़गज्ञीवस भो सिख! करते थे । थे पएले दरसे के उस से। पदोलो निकल 
॥ चाने बाद थे बाघु-धभागन कौर स सो करते खगे थे । 


83. 
हिन्दी भाषा के लिए बाबू साहब ने वे काम 









की अरकाल-सत्यु से हिन्दो-सांहित्य क्ाओ 
हुई है उसकी पूर्ति हैनां कठिन प्रतीत दाता है । 
बाबू साहब के जीवन का प्रधान उद्देश्य हिन्दो की 
उन्नत ही करना था। यह बात agat के शायद 
खटकेगी; किन्तु इस बात को सत्यता का प्रमाण 
वे ही दे सकेंगे जिनका बाबू साहब के साथ acat· 
लाप झ्थवा पत्रव्यवहार करने का सैभाग्य प्राप्त 
हुआ हे।गा। खड़ी बे।ली के पद्म के प्रचार हे। जाने 
ही के वे अपने जीवन का प्रधान उद्देशय समझते 
थे। जिस प्रकार भक्त का अपने उपास्य देवता के 
चरण-कमल का दर्शन ही जीवन का उद्देश्य जान 
पड़ता है, उसो प्रकार बाबू साहब खड़ी बेलो के 
पद्म का प्रचार हे। जाना ही भपने जीवन का उद्दे श्य 
समभते थे । इसके लिए वे सदा व्यस्त रहते थे । 
जहां कहों इसके विरुद्ध कुछ छपता था वहां वे 
इसके झान्देछन की पूरी फ़ाइल भेजकर शास्तरार्थ 
करने पर तय्यार है। जाते थे। तात्पर्य यद्द है कि 
आप बराबर इसी चिन्ता में रहते थे कि खड़ी बे।ली 
मेपद्य काधूर्ण प्रचार हे। जाय । इसके ल्लिए सब प्रकार 
खच करने ग्रार कष्ट सहने के भी वे प्रस्तुत रहते 
थे। जब मुभसे ग्राप मिलते थे, चाहे उनके डेरे पर, 
अथवा ग्राफ़िस में, अथवा रास्ते में, उनका प्रथम 
प्रश्ष यही हेतता था कि-- कहिये कुछ नई लिटररी 
न्यूज़ ( Lterary news ) है ? ” | बाबू साहब 
का यह भ्श्न मुभका जन्मभर स्मरण रहेगा। 
हिन्दी-भाषा में प्रेम का बीज बाबू साहब के 
हृदय में बचपन ही में पड़। था। सन्‌ १८७७ ई० में 
बाबू साहब ने “ हिन्दी-व्याकरण ” लिखकर प्रका: 
शित किया, जिसके द्वितीय संस्करण के खड़- 
बिलास प्रेस ने छापा है | यद व्याकरण एक 
निराले ढड्कू का है। इसके। बावू साहब ने अजूरेनी 
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व्याकरण को रीति पर लिखा है। ग्रियसंन साहब. 
इनके व्याकरण के विषय में लिखते हैं--._ 

It contains a number of points छा 
have not heen dealt vith ĩn any other Undi 
Grammar written in the Vernacular. It seems 
to he written in intelligible languase and well⸗ 
adopted ſor sehool purposes 


अर्थात्‌ इस व्याकरण में कई ऐेसो बातें हैं जे। 
किसो दूसरे हिन्दी-व्याकरण में नहीं पाई जाती हैं। 
यह पुस्तक उत्तम ग्रौर सरल भाषा में लिखी गई है 
ग्रौर स्कूलों के लिए परमेपये।गो है । 


* इस व्याकरण के ग्रन्त में बावू साहब ने लिखा 
' है कि छनन्‍्दो-विचार का प्रकरण दूसरे भाग में 
कपेगा । उसी साल बाबू स्राहब का ध्यान इस 
विषय पर ग्राकषिंत हुआ कि जिस ठेठ हिन्दो (खड़ी 
बेलली) में हिन्दों के गद्य लिखे जाते हैं, उसी में पद्य 
न लिखे जाकर व्रजभाषा में लिखे जाते हैं, यह 
हिन्दी-साहित्य में एक बड़ी भारी त्रुटि है। अतएब 
बाबू साहब ने चाहा कि जिस बेली में गद्य लिखा 
जाता है उसीमें पद्य भी बनें | क्योंकि मन के सब 
भावों का आविर्भाव, जब तक खड़ी बेलो में पद्य - 





बनेंगे, तब तक नहों हे। सकैंगा | सन्‌ श्टंट७ 


में बाबू साहब ने “खड़ी बोली पद्य,” भोग के 
लिखा ग्रैर छपवाकर बिना मूल्य बाँटा। डसकी 
भूमिका में आप लिखते हैं--“ सन्‌ १८७७ ई० में 
मैंने 'हिन्दी-व्याकरण' लिखा था कि जिसके 
अन्त में 'छम्दे--चिचार' के थिषय में दूसरे भाग 
में लिखने को मैंने सूचना दी थी। मैं भाषा छन्द्‌ 
के हिन्दी-छन्‍्द्‌ नहों मानता हूं ग्रार इसो लिये 
छन्‍्दे।-विचार लिखने के पहले हिन्दी छनन्‍्द, जिसके 
मैं मानता हूं, इस पुस्तक में दिखलाता हूं ......«** 
खड़ी बोलो के व्याकरंण में ब्रज भाषा का जगह 
देना ग्रौर ब्रज्ञ भाषा शब्दों के हिन्दी में Poetieal 
Icense समभना व्याकरण को, मेरी सम 
में, भूल है। ......चन्द की हिन्दी को मैं "पाक. । 
हिन्दी” और आधुनिक हिन्दी के “ ०] 


————— 


;र इस पुस्तक को पूरा 
ने बाली, अथवा हिन्दी, के पाँच भेद्‌ 


ठेठ हिन्दी, (२) पण्डित स्टाइल की 
—— की हिन्दो, (४) मै।लबी 


में; जिसके बाबू साहब ने sa १८८९ ई० में 
“मुख्यतया शेष दे।नों स्टाइलां के 


योग्य है 
* is to induee —53 * 
eer 


खाहब के प/स भेजी थो उनमें एक जगह बे 


Vour endeavour (०३ 


enee to Braja Bhasha is 

बाते eneouragement. Vh 

it should eertainly be in theb 

gant ſorm ए 590९७ language at the * | 
written. Chand Bardai vrote in the la 

he 59066; 50 did Kabir; so did Tulsi Das 80 
did Nanak; and so do all poets vho speale oui 
the thoughis of their hearts· It is only artiſi· 
cial versiſers who make up verses about feel 
ings whieh are not their ०४४0, who ७ 

tĩme in com oid, 





सेल्या है]... 
खड़ी बाली के प्रेमी-मात्र के धन्यवाद के पात्र 
होंगे। बाबू साहब यहां के कलक्र साहब से बाबू 
अयेशध्याप्रसाद के पुत्र के कुछ सहायता दिलाने में 
भी परामर्श कर रहे हैं, जिसके लिए झ्रापका घन्य- 
वाद है | मुजफ्फरपुर के —* टक बार्ड के। उचित 
है कि Literary pension को बाबू अये।ध्या- 
प्रसाद के पुत्र को कुछ सहायता दे । आशा है कि 
हम छोगें के खुयेग्य जिलाधोश मिस्टर लेविंज 
(0०. Levinge) इस पर विशेष ध्यान दगे। 
खड़ी बाली के विषय में “ चम्पारणचन्द्रिका ” 
प्रोर “ हिन्दोस्थान ” में भी आन्दोलन हुआ ग्रार 
उक्त बाबू साहब की उत्तेजना से बाबू गोविन्द 
प्रसाद ने खड़ी बेली के कई उत्तमोत्तम पद्य चम्पा- 
रणबचन्द्रिका में छपवाये | उक्त पत्र में बावू साहब 
ने यह भी सूचना दो थी कि जे। खड़ो बे।ली पद्म 
में श्रीरामचन्द्र का यश वर्णन करेगा उसको प्रति 
पद्य के लिए एक एक रुपया पुरस्कार मिलेगा। 
बड्ाली छोग भो पहले मिथिला-भाषा में कबिता 
करते थे ग्रौर तिरहुत के पण्डित विद्यापति मिश्र 
को कविता के। उस समय वे छाग ग्रादर्श समभते 
थे। किन्तु पोछे से उन लछेागों ने अपनी बेलचाल 
को भाषा में कविता करनो शुरू की जिसके कारण 
ग्राज बड्ाली-साहित्य की इतनो उन्नत्ति हुई है। 
अ्रटएव यदि चेष्टा को जाय और खड़ो बेली में 
पद्य बनाये जांय ते। हिन्दी-साहित्य की भो वैसो 
हो उन्नति हे। सकेगी ।-बाबू अये।ध्याप्रसाद ने बहुत 
ख्च ग्रौर बहुत परिश्रम करके छागों का ध्यान इस 
सुधार की ओर आकर्षित किया | इसके लिए बे 
हिन्दी के पठित-समाज मात्र के धन्यवाद के पात्र 
हैं। यह मुजफ्फूर पुर,-नहों बिहार,-के लिये अत्यन्त 
गैरव की बांत है | दृर्ष का विषय है कि बाबू साहब 
खड़ी बेली पद्म की उन्नति का “ भ्रीगणेशायनमः 
-खुद देख गये | काशी को नागरीप्रचारिणी सभा 
ने भो बाबू साहब के अत्यन्त परिश्रम ग्रार पत्र 
व्यवहार और प्रस्ताव करने पर खड़ो बेलो में पथय 
बनने का प्रस्ताव स्वोकार कर लिया है। यह fara 


— 


* 
अब विवाद का नहीं रहा | तब भी देखते हैं कि. 
किसी किसो के मस्तक में यह-बांत ग्रब तक नहों - 
घुसती | बाबू राधाकृष्ण दास जी ने नागरीप्रचारिजो 
पत्रिका की द्सिम्बर १९०० की संख्या में स्वीकार 
किया है कि उक्त बाबू साहब ही इस झान्दे।लन के 
पिता और अगुग्ना हैं प्रैर बावू इयामखुन्द्रदास, 
शारतमित्र, पण्डित श्रोधर पाठक ग्रैर श्रीराधा- 
चरण गोस्वामो आदि ने भी उनके। इसका ग्गुप्रा 
क्रार दिया है । ; | 


इधर भी बाबू साहब ने हिन्दी को उन्नति के 
हेतु कई काम किये। बज्भाल के भ्रोमान्‌ लेफ्टिनेण्ट 
गवर्नर साहब को सेवा में उन्होंने एक मेमे।रियल 
इस विषय का भेजा कि प्रायमरो ( प्रारस्मिक ) 
ग्रैर मिडल परोक्षा को पाठय पुस्तक केवल देव- 
नागरी अक्षरों में छापी जाँय; उदू में न छापी जाँय; 
क्योंकि बिहार की कचहरियें मे केवल नांगरी ग्रक्षर 
जारो हैं । बाबू साहब बदंवान के महाराज के 
पास भी एक मेमे।रियल के साथ डेप्युटेशन ले गये 
थे। महाराजा ने दिल्लो-दर्बार के समय हिन्दी के 
चिद्वानां की एक सभा करने में सहायता देनो 
स्वीकार भी को थी | किन्तु बाबू साहब के द्वारा 
बहुत चेष्टा की जाने पर भो कांशो की नागरी- 
प्रचारिणी सभा ने सभा करना ते दूर रहा एक « | 
सूचना छपवा दी कि सभा करनों आवद्यक ही 
नहों है। काशी की सभा के डेप्युंटेशन में बाबू 
साहब दिल्ली भी गये थे; किन्तु उस डेप्युटेशन ने 
जे कार्य्य किया वह उसकी सभा ही जानती है। 
बाबू साहब समय समय पर अनेक छेटी पुस्तक 
ग्रैर लेख आदि भी छपवाते प्रौरर बाँटते रहे-जैसे 
“ मैलबी साहब के छन्द भेद्‌ ', “खड़ी बे।ली के 
अधिकारी ” आदि | कई प्रसिद्ध लेखकों के लेखों 
पर बाबू साहब को समाछेचनायें भी निकलों। 
जब पण्डित श्रीधर पाठक जी मुजुफ्फ़रपुर में आब- 
पाशी कमोशन के साथ गये थे, तब बाबू साहब 
ने अपनी प्रौर यहां के कई सज्जने! की ओर से 


— — — 





.._ बाबू साहब के कई लेख लिखे पड़े हैं । आ्राप 
हिन्दी का सिलसिलेबार इतिहास कृपवाना चाहते 
थे। उसके लिए आपने बहुत सी सामग्री इकट्ठी 
भी करली थी । स्थानोय हिन्दीभाषा-प्रचारिणी 
| सभा तथा आरा को सभा का परम धर्म्म है कि 
बाबू साहब को एक उत्तम जीवनी प्रार उनका 
.. अधकपा हुआ “खड़ी बेली आझान्दे!लन” आदि 
. छापने का प्रबन्ध करें । 
बाबू साहब के एक पुत्र करीब १० बर्ष का है। 
ईश्वर उसके चिरज्ञोव रक्खे | 
(। औधरो पुरुषेक्तमप्रसाद शर्म्मोा ! 


— — 


शिशिर-पथ्चिक । : 

ह एक प्रथिक्र स्देंश को लौट रहा है। इसने थोडी ही 
उम्र में सना के अफ़सर, एक मेजर, के कहने में आकर अपना 
देश छोड़ा ; घर में किसीसे कहा भी नहीं । तब से निरन्तर 
जी सेना के साथ सांथ वह एकदेश से zat देश में भ्रमण 
“ रहा । उसकी- नवागता वधू बहुत दिनों तक उसके आसेरे 
” में रही; अन्त में निराश होकर अपने पिता के घेर आकर वह 
लगी। वहां पर उसने अपने वृद्ध पिता करी सेवा तथा प्रथिकों 
के सत्कार का ब्रत लिया । देव-संयेग से आज स्वयं उसका 
: प्रतिही पश्चिक्रके रूप में उसके सामने आकर उपस्थित हुआ है। | 










हु [१] 

| बिकल, पीड़ित पीय-पयान ते 

। चहु रहौ नलिनी-द्‌ल घेरि जे 
आुजन भें टि तिन्‍हें ग्जुराग सौँ 

| कै गमन-उद्यत भानु रूखात हैं । 





.... तजिसलुरन्त चले, मुस्क फेरि के, 

— शिशिर-शीत-सशं कित जोब ही; 
बिहग आरत बैन पुकारते 

:.._ रहि गये, पर ताहि खुनो नदों । 


[४] 
युंग भ्रुजा उर बोच समेटि के 
लखहु आबत गैयन फेरि ये 
कँपत कम्बल-बीच अहोर ह 
भंरमि भूलि गई सब तान है | 


कक । 
तम भयड्ुर कारिख फेरि के 
प्रकृति दृदय किये। घु धले सब ; 
बनि गये अब शीत -प्रताप ते रु 
निपट निर्जन घाट $रु बाट हू । 
[६] 
पर चले यह ग्राबत है, रूखे।, 
बिकट कान हठौ हठ ठात्ि के ? 
चुप रहें, तंब छा जब है काऊ 
खुजन, पूछनहार मिले नहीं । 


[७] 
शिथिल गात, महा गति मन्द है 
चहुं निह्ारत धाम विराम का; 
उठते धूम लख्यो कछु दूर पै, 
करत श्वान जहाँ रव घार हैं । 


भपहिकीफ पी 2 
कँपत आइ भये। छिन में खड़े। 
युग कपाट लगे इक द्वार पे; 
खुनि परत “तुम कान! ” कह्मो तबै, 
“पथिक दीन दया इक चादते। ” । 
[९] 
————— 
परी मधुरी यह कान में । 
“निकसि आइ बसे। यहि गेह में 
 प्थिक बेगि सकेाच विहाइ के ” । 








अनलछ दीर्घ-शिखा जहँ फेकती । 
38 
चपल दीठि चहूँ दिसि जाइ के 

पथिक की पहुँची इक केन में; 
वय-पराजित जीवन-जंग में 

दिन गिने नर एक परे जहाँ । 

86७8 । 

सिर-समीप खुता मन मारि के 

पितहिँ सेवति सील सनेह से 
तहेँ खड़ी नत गात, कृशाड्िनी 
लसति वारि-विहीन स्णाल सो । 


, 
लखि फिरी दिसि आवनहार के 
बिमल आसन इक्ित से दये; 
अतिथि बैठि असीस दये। तबे 
“ फलूवती सिगरी ga आस हे। ” 
[१४ ] 
I हँसी, करुणा-रस-संगिनी 
तरुनि आनन ऊपर धारि के 
कहति “हाय पथी ! खुत्छु बावरे, 
ज्ञ तरु नौरस में फल छागई । 
— १७:] 
“गति लखी विधि की जब बाम मैं 
जगत के खुख्‌ सौँ मुख मेरि कै, 
पितृ-निदेश निवाहन, ग्रा सदा 
अतिथि सेवन, के बत मैं लछये। । 





£ सतत राखति जे। तन-बेलि हीं , 
पथिक ! बैठि अरे ga बाट के 
युवति जावति है कतहूँ काऊ ? 
[१८] 
“ ज़्यन केड निरन्तर धावहों 
तुमहिँ हेरन के पथ बीच में ? 
श्रवण-बाट केाऊ रहते खुले 
कह, भरे, ga ग्राहट लेन के ? 
हु [ १९ ] 
। “कह कहूँ ताहिं आवत जानि कै, 
निकटता तुब प्रे म-प्रदायिनी 
प्रथम पावन कारण हे।त है 
* शरन-लेाचन-बीच बदाबदों ? 
[२० | 
“करि दया, भ्रम जे। खुख देत है 
खुमन-मण्जुल-जाल बिछाइ कै 
कठिन, काल, निरंकुश निर्यो 
कछिनहिँ छोनत ताहि निवारि के १” _ 
—— 
दबि गये। उन वैननि-भार सौ 
पथिक दीन, मलीन, थका भयेा; 
अचल मूत्ति बन्यो, पल एक हूँ 
खब क्रिय। तन को मन की रुको । 
[२२] 
बदन पैरुष-हीन विलेडिः के 
नयन नीरन उत्तर दै दये।-- 
“तब यथार्थ खबै अनुमान है | 
अति अछैाकिक देवि दयामयी ” ! _ 
# पएले तिकट पहुँचने के लिए आँख और पैर के बीच 
आाज़ो खगतो है; अर्थात्‌ शाँल के स्थान्र विशेष पर पहुँचने के. 
चहले दो पैर पड़ जाता दै जे। कि भजुश्य के गिरने का कारण देता _ 





. है । अतरव यहां लटपटातो हुई चाल से सभिप्राय है । * 


— —— 














